POLSKA. m POLOGNE.

MIASTO KRAKOW ® YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc kwiecien 1936.
BuHetin mensuet de statistigue municipale poir avrit 1936.

1. Stosunki meteorologiczne!). — Meteorologie’).
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700+mm c° mm /o szybko$¢ w km. godz. -vitesse en kmp h. 0—10 —hetires mm godz. 8 rano—h. 8du matin
1 41-56 10-50 16-5 4-4  7-87 85-0 0 W.S.W. 20 W.S.W. 14 97 1-7 6-02 My. R D -263 —
2 4080 11-52  14-2 9-0 923 92-7 0 S.S.W. 2 W.S. W 3 i0-0 01 1*89 Mg. D. -258 —
3 40-73 10-12 130 85 823 86-7 W. 13 W. 13 N. W. 8 i0-0 — 4-77 Mg. D. -252 -
4 3959 7-92 98 66 663 82-7 E NE 1 W 7 N 6 100 — 0-07 Mg. D -241 -
5 41-62 335 75 16 397 65-7 N. 4 NNW. 14 NN W 9 8-7 27 — — —198 -
6 45-10 175 55 -1-5 330 630 0 ENE 4E 9 i-0 10-1 — Sz. -216 _
7 3570 5-20 10-3 - 16  4-67 713 E. 1S SSE 3 W.S W. 6 7-0 26 — Mg. Sz. -231
8 4102 395 74 2-4 363 60-0 N. 7 NNNW. 14 N N W. 3 4-7 63 — — —247 —
9 4303 7-45 130 - 1-0 493 63-7 0 W. 24 S, W. 8 1-7 10-6 — Mg. Sz. -256 _
10 39-42 6-62 10-0 45 503 69-3 0 NNE 7E 1 90 15 018 Mg. D. -265 _
11 31-52 6-00 90 2-8 607 88-3 — 0 N.N. W. 3 W. 13 i0-0 — 3-34 D. Mg. -272 —
12 32-07 5-30 68 3-8 597 90-3 N.N. W. 2 N.E 10 N. E. 8 i0-0 — 3-38 D. Mg. -271 —
13 36-86 5-35 100 21 4-70 71-0  W.S. W.23 W.N.W.28 — 0 4-3 7-7 — — -266 _
14 34-72 1060 180 14 590 647 ENE 11 S.S. W 8 S W 1 93 51 - R. -262 —
15 3393 11-98 19-0 51 730 71-0 0 E.S. E 6 E 4 5-3 8-0 — Mg. R. -273 —
16 32-14 13-88 21-1 51 7-37 65-3 E. 2 S.S.E 14 E S E 2 5-0 6-1 — R. -279 _
17 25-21 14-62 20-5 12-4 7-97 62-3 E. 32 S.S.E 18 S.S. E 4 i0-0 04 — D. -283 -
18 29-88 8-70 13-7 5-8  4-90 57-7  W. S. W.19 W. 15 W. S W. 7 37 8-6 — — -287 —
19 36-97 4-75 80 24 4-43 69-7  W. 20 W. 31 ty S.W. 3 i0-0 0-6 035 D. -289 —
20 41-08 5-78 100 1-4 5-23 75-3 W. S W. 1 S.W. 8 S.S.E 1 3-7 5-9 1-53 Mg.Kr.DSn. -289 -
21 35-73 970 155 09 567 65-3 0 S 23 S W. 3 8-7 6-5 1-.7 R. D. -289 —
22 31-38 11-38 17-6 3-4 723 73-3 E.N.E. 11 E S. E 18 E. 8 8-3 46 — — -287 —
23 33-84 10-68 16-4 79 763 71-3 - 0 N E 9 ty. 27 9-7 0-8 7-69 D -273 —
24 43-32 5-12 8-8 2-7  5-03 77-7 W. 8.W.21 W. 1 S, W. 1 6-7 1-3 0-14 D. -274 —
25 44-52 7-40 11-5 14 540 697 S. W. 1 WSW. 14 W.S. W.3 6-3 6-7 2-48 R D Sn. —256 —
26 45-56 4-62 85 1-7 550 86-3 W.S. W.11 W. 20 ty'. 6 6-7 o-i 1-31 D. Mg. -262 _
27 45-90 8-20 135 -0-4 6 27 793 W. 6 E. 4 - 0 5-0 85 - Mg. R. -269 _
28 46 70 11-70 1»2 38 6-63 67-3 W. S.W. 4 - 0 N 6 3-0 80 — Mg. R. -271 _
29 44-77 12-75 19-0 60 7-40 69-0 - 0 NNE 4ENE 6 1-0 120 — Mg. R -279 -
30 4316 14-50 20-1 55  7-87 667 E.NNE. 1 ENE 8 ENE 3 63 100 0-24 R. —284
31
Kﬁéﬁ,@}fﬁé 3860 8*38 1308 3-60  6-07 72-9 6-37 1200 5-77 6-83 g 136-5 (5 34-66 — -265 —
'Y Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzagdu Drég Wodnych.
D'apres les donnees de /Obseruatoire Astronomigue et Sernice d'Etat des voies d'eaux.
2 N = Potnoc (Nord) ci = Wschod (Est) 3 n — zuPetna peogcda, . catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zach6d (O uest) serein, nuageux,
n — deszcz, 6 _ $nieg, 0 __ szron, .~ _ grad, v _ krupy, ,, mgta, p _ rosa, R, __ blyskawice, R _ burza.
pluie, neige, gelee blanche, r grele, T  gresil, ®  hrouillard, rosee, eclairs, otage.
mréz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym MosScie; 0 = 198963 m Pona® poziom Morza Adrjatyckiego. 6 Brak danych. — Manaue des donnees
froid. ~ Wapres Techelle du pont de Stary M ost; " au-dessus du niveau de la Mer Adriatique.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans La construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukoriczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
® \IN budO\tNIacth ukohﬁzon. byki o
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Ogo6tem — Total generat 13 u — 1 i 3 3 — 22 60 2 — — — —
1 Srédmiescie . . . — — — — — — — _ — _ _ _ _
Il Wawel | ..o, _
Il Nowy Swiat — — — — — —
IV Piasek . z — — — — — — —
V Kleparz.... -
VI ty esota..nrnn. — - - —_ —
VIl Stradom . . . . — z - - -
VII) Kazimierz . . . . — - - -
IX Ludwinéw . . . . - - . — -
X Zakrzéwek - N — - -
Xl DebniKivo e, 1 i — — - - - —
XNl Pobwsie . . . . . 1 i . i - 22 1 — -
X1 Zwierzyniec - - - - -
XIV Czarna tyhe$ . — - - - -
XV Nowa Wies. 1 1 - — - [ [N -
XVI LODZOW ..o, 2 2 - — - - - -
XVIlI Krowodrza . . . . 4 3 1 . i - & 24 —_ -
XVIII Warszawskie . . £ i - * 14 1 - -
XIX Grzegorzki 1 1 - - - . -
XX D ab ie ........................ - - =Y [ -
XXI PaSzOW.....covvcrvvernrrrnene 2 N N -
| XXIl Podgérze . . . . 1 1 = = - — -



IIl. Zmiany w stanie posiadania realnosci*). — Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres*).

Liczba i rodzaj realnosci < Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubies 2 Changements suruenus dans les quartiers
Przyczyny zmian M . |
Causes des changements Eggvg EOT 1“;';'5'025 :Z) %$§ — < —
=1 3 Ss + =52 = - = - =
S5 FES 22 & > $ X T =2 x 5 %
= gcg_ H.gclpieir. —etage(s) =3 g - K 9 > > > 5> 7 X X X X X X X X X X X % %
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 26 5 1141 51 — 83 ——1 1g;2 _176—5 11 2,- 5 35— 2— 13
Inne kontrakty — Avutres contrats 6 7 2M - - - — 15 — — i - — 1 — — 2 3 — 1 1 -2 4
Egzekucja — E Xecution ... — 1 ' — 2 — — - — - 2 - - T
Smier¢ was¢. — Mort du proprietaire 11 15 3 1" 1 - — 31 = — 1 2] 1~ 1 — 2 5i- 1 1 o 10 31
Razem — Total . . . 43 28 6 i5 2 5'2 — 9 2 417|J —j 9 — 571 5 7j-i 9 4 8 1 3 —il3 ¢
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population¥*).
Ludno$¢ cywilna na srodek roku 239 w tern mezczyzn QY kobiet 132.740 chrzescijan g57 61.951
Population civile moyenne de Vann.ee y compris hommes femmes ' chretiens israehtes :
Ogotem]) matzenstw urodzin zywych 225 zgonow 228 przyrostu naturalnego g
Total) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na mieszkancow: matzeAstw ) urodzin B zgoriow .41 przyrostu naturalnego
Par 1000 habitants: mariages 8'06 naissances 11-26 dgeces accroissement naturel 0-15
% Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzehstwa. — Mariages.
) . ; i i Jjw St iiny kobiet
Wyznanie kobiety — Confession des femmes u an cywiiny koblety .
CWyfzna_nle dmez;:]zyzny 1z -k);t or -kt earangiel mojzesz i< bezwyzn E» u,0 gtan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes E- i
onfession des hommes cath-rom. cath-gr. evany, mosaiele autres sanseon/. O N~ Efat civil des hommes wolny  wdowi  rozwiedz. ©© l;\I
celibat. divorcees
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 133 2 135 19
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 3 3 : :
Ewangielickie — E vangelique . . Wolny — Celibataires 142 142 19
Mojzeszowe — Mosai'que . 21 i 22 Wdowi — Veufs . 16 1 17
Inne — — i 1
Bez wyznania —aSans confession Rozwiedz. — Diivorces . 1 i 2
Razem — Total . 136 2 — 21 | i 161 — Razem — Total 159 1 i 161 — |
Zamiejscowi — Hab. de passage 18 — - - | 19 Zamiejsc.—H ab.de pass. 19 — — 19 i
2) Urodzenial). — Naissances)).
. . Zywo urodzeni — jMes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Oadtem — Total generat W tem blizniat
Wyznanie rodzicéw Slubni niedlubni Zamiejs Slubni niedlybni Zamisis g y . Dont deux jumeaux j
Confession des parents legitimes illegitinies R%ig; Hal). : legitimes |rI]Ieg|t|n|es R%Zif‘l“ ." Ch.G. Dz.F. Razem Z?D'“af]s- 2 cht 2dziew. 1chh Ldz.
Cht-G. Dz-F. Cht-G. DzF. depass. cpt-G. Dz-F. Cht-G. Dzor. 0@ depass. Total dcpass. 2gare. 2filles Igarc. 1f.
Rzymsko~kat. — Cath.-rom. 63 77 12 14 166 88 4 4 1 — 9 4 80 95 175 92 1 1 —
Grecko-kat. Cath.-gr. . 1 — — — 1 — — — — — - - 1 — i — — — —
Ewangielickie — Evangel. 2 — — 2 1 2 2 1 — — —
Mojzeszowe — M osaique . 19 21 V) 82 55 22 — 1 1 — 2 1 27 30 57 23 — 1 --
Inne — Autres . . . . — — — — — — - — - — — — — — — — — — -
Bez wyzn.—Sans confession — 1 — — 1 — — — — — — 1 1 — — —
Razem — Total . . 83 101 19 22 2253 — 4 5 2 — 1 — 108 128 236 — 1 2 — 1
Zamiejscowi —Hab. de pass. 38 55 11 7 111 2 1 — 2 — 5 51 65 - 116 1 1 —
) Wedtug zgtoszer akuszerek. — D‘apres les depositions des sages-femmes.

2 W tem6 chtopcéw i 8 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 6 gareons et 8 filles issusde mariages israelites rituels.
3 W tem1 dziewczyna z 1913 r., 1 chtopiec z 1917 r., 1 dziewczyna z 1934 r., 1 dziewczyna z 1935 r., ldziewczyna ze stycznia i 2 dziewczyny z lutego 1936 r.
Dont 1filie de 1913, 1gareonde 1917, 1filie de 1934, 1filie de 1935, 1filie de janvier et 2 filles de fevrier 1936.

3) Zgony (proécz niezywo urodzonych)— Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznanii zmartych. — selon l'etat civil, le sexe et la confession der decedes.
.
WYZNANIE ZMARLYCH CONFESSION DES DECEDES s 4
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem §S
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaique autres inconnues Total generat o8
ES
: = Razem ,,._ ~ Razem ,,_ + Razem ps - Razem ,,_ = Razem ,,_ ~ Razem ,,_ r Razem <=
M- KAF Total MH P Tl M-H. K-F. Total M-H K-F Total Mo KAF Total MoH. KF. Total M-H. K-F. Total NI
Wolny — Celibataires....e. 37 39 76 - _ 1 i 4 8 12 42 47 89 48
Matzenski — M @ ries . 32 12 44 - — - - — — 19 7 26 - - e — 51 19 70 54
Wdowi — V eufs...... . 9 38 47 - — — - — = 2 16 18 11 54 65 9
Rozwiedziony — D iv . . 1 2 3 - i 2 3 —
Niewiadomy —1Inconnu ... — 1 1 - 1 1 —
Razem — Total . . . . 79 92 171 - - - 1 — i 25 31 56 t 105 123 228 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage . 62 29 A — - -- - — — 15 5 2 - - - =1~ — 77 34 — 11 |

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest d dire les habitants de residence habituelle en opposition
d la pooulation de passage, cest a dire aux habitants sejournants emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, pici, wieku i miejsca zamieszkani" — selon les causes des deces, le sexe, lage et la residence ha ituelle.
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j

V. Glébwna Kasa Miejska. — Caisse

PRZYCHOD — YERSEMENTS

municipale centrale.

ROZCHOD — REMBOURSEMENTS

Ogotem w tem — dont | Ogbten w tem — dont
Total argerﬁl?t?owmkgtant iitrespgtplsg)ieurs Total argeg?t?(;/\rlnkgtant titresngi?/rayleurs
Zt ST, 1 Zt. i g zt ST- zt gr. Zt gr. Zt. gr.
563.875 82 | 563.875 82 — 1,028.144 88 898.144 ~ 88 130.000 | - ;
VI. Wodociag Miejski. — Conduits d’eau municipales.

ILOSC WYPOMPOWANE]

WODY — QUANTITE D'EAU POMPEE

ILOSC ZUZYTEIWODY-QUANTITE D'EAU EMPLOYEE !

_ o dziennie — par jour Na gtowe i dobe . - o na gtowe i dobeg
w ciggu miesigca , ) . L litré w ciggu miesigca $rednia dzienna litrd
par mois Srednia najwyzsza najnizsza ftrow par mois moyenne par jour ftrow
moyenne rnaxirnum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach sze$ciennych —en metres cubes et par jour
692.622 23.087 27.884 19.747 94*2 693.773 23.126 94-4
VIl. Gazownia Miejska. — LIsine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZz \
Produkcja gazu z tego — dont
) ) Ogobtem . . .
Quantite de gaz produite g do o$wietlenia publicznego  na potrzeby prywatne ounra Igftrzr%b¥egv+g§?§ins strata — perte
En generat oour L'eclairage oublic pourles besoins particuliers P dep Vpusine
w metrach szesciennych — en metres cubes
744.730 750.730 136.831 575.882 24.405 13.612
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nornbre Zarbwek — Ampoules Silnikbw — M oteurs Innych a”;‘{f}};”%”r’*”"“ Og6tem moc wK.W.
_ potaczen instalacyj P . mocw K. W. : moc w K. W. : mocw K. W.
stan Etat ddoersn%‘”r’g’ﬁh des . licznikow nI(IJ?an?e puissance en nl(')cnft;?e puissance en nltl)crrfgz:e puissance en uiIsEsnar?cezeer:,‘kw \
thements  Mmstallations des ekeciromeires Kw. Kw. Kw. P :
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca — Etat 5.113 50.768 46.732 718.550 29.195-30 3.151 13.798-84 1.693 1.813-17 44.807-31
a la fin du mois dernier
3Zse2 przybyto 14 *575 610 5.334 205-86 35 99-48 35 25-87 331-21
TsoEas plus
8N | .ES
Lo |lweS:2
FEezo® ubyto — 485 510 4569 191-62 17 58-95 20 20-81 271-38
B %%ga moins '
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation 6 la fin du 5.127 50.858 46.832 719.315 29.209-54 3.169 13.839-37 1.708 1.818-23 44.867-14
mois du comple-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tege ubyto -- Parmi lesquels iont sort s
Pozostato w Ciqgu mie- w o tem ont ) 1
dnie- . } ) przez wydanie ’
zggo;r)nrizeeSi;;: sigca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-1
zdawczego Ogotem przéz wyszu-  do przytutku gminie przyna- o0 swol- w inny sposéb  Cem miesiaca
asowanie : wiadzom leznosci P ysp
Restes du Entrees au ) p lub szpitala _ remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En géneral par transferes dans remis aux mille, a leur drune autre F\_’estes a I_a
dent du com pte- refou lem ent les asiles ou autorites tuteur,a la com - relaxes maniere fin du mois
rendu L competentes mune d’indi~
_ hopitaux genat
< ., c . e s c c c 1< c c
=2 .2 =2 .2 LS 2 52 e =2 g =2 2 S22 S22 58 g 52 L2
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X. Przestepczo$¢. — Criminalite.

(Dane z Komendy Policji Pahnstwowej miasta K/akowa. — Donnees du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).
1N s ) Liczba —Nombre ¢ . Liczba —Nombre
Rodzaj przestgpstwa wypadk. 0sob za- g £& Rodzaj przestepstwa wypadk. osob za-
) . . onies. trzyman . . donies. trzyman
'Sj Nature des crimes et delits dc cos deperson  g§ Nature des crimes et delits de cas deperson
declares arretees declares arretees
i  Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 K. K. — Crime 36 Kradzieze srodkéw lokomocji — Vols des moyens de locomotion 18 2
| !|_ de haute-trahison — — 37 Kradzieze kolejowe — Ko/s dans les chemins de fer 14 6
1 Zniewaga wiadzy, lub urzedu art. 125 127 K. K — InJure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 95 23
] g aux autorites et offices publics i — 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux . . . . i —
3 Opor jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance individuelle. i — 40 Kradzieze bydta — Vols de bestiaux . . . —
A Opor zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwigzku z 129 K. K. ) 41 Kradzieze z pola — Vols dans les champs . 6 —
Resistance collective . i 4 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets —
Zniewaga i czynna napas¢ na urzednlka art. 132 133 i § 4 43  Kradzieze inne — Autres vols . . . . 350 52
5 art. 256 K. K. Injure et actes de violence emers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins 8 2
les fonctlonnalres 20 3 45 Oszustwo — Fraude 108 —
i b Ucieczka pozbawionego wolnodci art. 150, 151 K. K. — Evo- 46  Kilusownictwo — Braconnage —
sion du detenu — — 47. Nielegalne posiadanie broni — Ports d’armes prohlbees 10 —
17 Zniewaga Narodu i Panstwa art. 152 153 K. K. — Injure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement Ulegat
a la Nation et a | Etat 1 — des frontieres . . . . . —
i 8 Nawolywanle do przestepstwa art. 154 155 156 157 158 49  Opilstwo — lvrognerie 193
K — Incitation aux infractions 3 9 50 Zaktocenie spokoju publlcznego — Delits contre la trangunllte
9 Nalezenle do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publigue . 146 —
Appartenance aux organisations Ulegate$ 1 — 51 Odebranie narzadzi z+od2|ejsk|ch (art 62 prawa owykrocz)
I 10 Rozruch art. 162, 163 K. K. — Tumulte — — Confiscation des outils de vol 4 —
. Inne przestepstwa, przeciwko wiadzom i urzedom — Autres o
-1 infractions contre les autorites . . . . 14 3 Razem Total 1176 123
! 12 Fatszowanie banknotéow art. 175, 179 K. K. — Falsification au )
des billets de banque . — — (({J . . Liczba
13 Fakszowanie monet kruszcowych art, 175, 116, 179, 180 K. K. ' Rodzaj przekroczenia d"‘é%‘i’gg'gﬁ%h
Falsification des monnaies . - ;
“ ! Nombre d
14 Obieg fatszywych banknotéow — Circulation des billets de Jﬁﬁ Nature des contraventions casmgecrlearepé
bangue falsifies . . — — IS
15 Obieg fa*szyWyCh monet krUSZCOWyCh - C”CUIanon des . Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de i'alcool dans le temps
monnaies falsifiees 98 - I orohibe —
Falszowanie i pusze, mie w obieg |nnych paplel’OW i znacz- 9 Przekroczenie przepisow o pOJazdach mechamcznych —Contravcntlon aux or-
16 kéw wartosciowych art. 184 K."K. — Falsification et donnances concernant les voitures a moleur . 16
mise en circulation d’autres titres — — o Przekroczenie prlzeplsow dogozrarsklch —Contravention aux ordonnances con- 20
17  Fatszowanie dokumentow art. 187, 188, 191 K. K. — Faux cernant les uoitures de louage
‘ d_ans les documents et actes ) ) ) _ _ 4 Przekroc;:r#teIESrngclysa\Q/n(e)srowerach — Contrauentlon aux ordonnances concer- 84
18 Uzywan&e Izahzywdgggedgl;ém&%gﬁon\]’ven?gt‘fal}?(?, 191, 195, 196 5 Przekroczenie rte?ulamlmtjtdla nrostvtutek —Contraventlon aux ordonnances con- 14
. . — . — — cernant les prostituees .
19 Inne fatszerstwa — Autres falsifications 1 — 6 Kontumacja pséw —Contumace des thiens 3
20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 5 7 Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 31
xenetes et souteneurs . 1 8 Przekroczenie przepisow kolejowych —Contravention aux ordonnances concernant
o Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203, 204, 205, 206, les chemin de fer - 41
207, 213, 214 K. K. — Autres |nfract|ons sexuelles 8 1 9 Przekroczenie przepiséw meldunkowych —Contraventlon aux presmptmns rela-
22 Handel kobietami i dzie¢mi art 211, 249 K. K. — Traite Przekroc;grilsealri Tscga\/\r/att)lolforizrsl[(?;?ro}owe —Contraventlan aax ordonnances s
. des femmes et des erfant_s : : ' : - - 10 concerrﬂ)anpla communlcatlonjen uonujres . 71
23 Nlelegazln])fgzyapdel 'rl]'e:;kf?etyLljzigg];} gzts' ni??étiql?lzels Ust. 108 11 Tamowanie komunikacii —E ndisuement de la circulation 35
: N - — 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego B—Contrauention au reglement des theatres -
24 Podpalemz_poletljyncz_e art. 2151 518.'(121'9" 263 K. K. —In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego —Contrauention au reglement des tramways 1
cenaie Jo ontaire cause individuellement . - - 14 Przekroczenie przepisow o porzadku Wdomach —Contrauention aux ordonnances
o5 Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie concernant \ordre dans les maisons 22
) uolontaire cause collectivement - - 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contrauention aux ordonnances sanltalres 47
26 Zabojstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. — — 16 wykup towaréw poza targiem —Achat de marchandises ei dehors du marche 20
o7  Zabojstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce illegal . 17
de meurtre — — 18 Przekroczenie przepiséw ustaw, o czasie pracy w handlu —Contrauentlon la
28 Ciezkie uszkodzenie C|a{a art. 233 235 236 K. K —LeS|0ns loi concernant les heures du trauail dans le commerce 140
corporelles graves . . 5 1 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publigues 29
29 DZIeCIObOJStWO art. 226 C K. — Infant|C|de — — 20 Ztosliwe uszkodzenie cudzej whasnosci —Destructian et endommagements uolon- b
Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban- taires dubien d autrui
30 don denfant 3 21 Obraza czci pismem — Offense par ecrit. .
31 Rozboj zwykly art. 259, 261 K K N Plllage ord|na|re 3 _ 22 Przekroc%]%?lelngn%(ligleny policyjnej — Contrauention concernant |heure prescrite 3
1 Rozb6j w bandzie art. 259 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja — Spectacles prohibes 7
2 organisees " ' o4 ! Przekroczenie natentu o broni — Contrauention aux ordonnances concernant les
33 Kradzieze kasowe z wiamaniem — Cambrlolages 5 4 permis de port d armes .
34 Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 47 8
35  Kradzieze z wozéw — Vols des objets transportes par voitures. 9 4 Razem — Total 646
XI. Pozary. — Incendies.
|§ W TEM POZAROW — DONT INCENDIES 5% Bec
b= 2 £g22
3 s wybuchtych w budynkach — de batiments - wybuchtych skutkiem — ktére dotkne- é’g :’ég
5 .= 0 zrebie —constru- pokrytych mat. — Z przeznaczenia — §§ par causes ty — a.lyant égw §|g
Miejsce wybuchniecia pozaru — 8 5 its de materiaux cauuerts de mater. destines d = lg - ® atteint ol §§
Lieu de Vincendie -gf_z g _\l_-w Ty l.g | | | 8 j.E-: g 1. s g2z gl &% a‘iS g 25z $E5 E5.%
82 g2 82 v, g2 8= , =& T°8 £ 688 s BE 55527SE_ 2 a5 I, 5= -T2 525 5§ B
=, 5% 22 f2 B3 Sf g2 BF . 5 20T 0. 28 Y7.ulZ835 8 .2 BB LIF §| Er
g5 22 82 % E2 22 §E 35 TEE Bg 3% 825 BC sgvsp.c8s =1 SE 5T 8§# g2
SE B85 5t £° B5 5g §° 3 gEs Es BB B2 g2 fE,ZSEvEoS 5. E° £ c85 BB =is
Sz & £% ° & 25 & & B2 g~ fgiEsEis 2% ¥ B8 Fs. :'é ge=
dach — 40 Tt i,
Strych — grenier ..
komin — cheminee
klatka schod., sien — ¢scalier, uestihule
kuchnia — cuiSine ... i i i i 1 i i
pokoje — ckambres....nn. 2 2 - = 2 - — i — i — — 2 - - = = 2 - — 2
ity b T S W S [ - -
PIWNICA — €8V € oo 1 - — — — — — 1 - = - — 1 — — 1
inne ubikacje — autres locaux . 3 2 i = 1 2 — — — 3 — - - = - 2 [ 3 — 1
wolna przestrzeA — espace libre
Razem — T 0tal.iinn, 8 7 i1 6 2 — 4 1 4 — 1 — p R— 3 i -1 8 — — 6
. ) DZIELNICE MIASTA — PAR QUARIIERS
Pozary — Incendies .
| ioni IV V. VIV VvIIE IX1IX X XIE X XIV XV XVIEXVIE XV XIX XX XXI XXII Razem - Total
w budynkach — de batiments . 1]- 1- 1 15- 2i 2 11 1 1 i 1 1 1 | — |1—Brii §
na wolnej przestrzeni —sur Vespace libre | I 1 1- - 1 01 1 1 11 | 1 1
Razem — T ota |l 1B_ . | 1j- | 2] 2 1 1 1 1 -1 - -1 1 8
Fatszywe alarmy — Fausses alertes . 111 111 1 1 11 - 1- 1- 1- 1- 1- -1 - I - 1- 1- 1 3




XIl. Zachorowania zakazne — Maladies contagieuses.
> g8 oo -tzng- "l g 9%, 58
0d ' A ¢ i
o . a2 s %5 g .%"C 3 c§ B & fC g (2) Esss m) Razem
Dzielnice — Quartiers ' ? Y * o Tis
E s SR Fo . d Vil 05 Total
p| DO ma ncs 21 ¢ LR o3
Qt u u o NS 9
I Srédmiescie
I Wawel,
Il Nowy Swiat 3
IV Piasek 1 1
V Kleparz 17 25
VI Wesota 1 14
VIl Stradom .2 9
VIl Kazimierz In 11 - 26
IX Ludwinow 1
X Zakrzéwek 2 6
X1 Debniki 4 7
Xl Pélwsie 3 11
Xl Zwierzyniec 1 5
XIV Czarna Wie$
XV Nowa Wie$ 6
XVI tobzéw 2
XVII Krowodrza 2
XVII Warszawskie .
XIX Grzegorzki 11 - 5
XX Dabie 1
XXI Plaszéw 9
XXIl Podgérze . 25 3 - 44
Razem — Total . . . 78 42 27 12 14 4 - 189
Z tego leczonych w szpitalach
Dont malades traites dans les hdpitaux 314 ) 3 (1 u 31 - &
. z gmin sasiednich
§ -Si a des communes zroisines 10
z innych miejscowosci } -
A §k d'autres lieux 101 8 37
3T CA . .
's a total - 11151 - i—1— 71 - - 04 47
v w szp;talach _ w7 42
dans les hdpitaax
XIll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitairc s municipaux.
Liczba dni szpitalnych
£ Nombredesjours de traitement LICZBA CHORYCH — NOMBRE DES MALADES
5 S .2 ef{ﬁ;’?&'ﬁne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z & = dniego miesigca  Przybyto — Entres Wyplsano — Sortis Zmarto — D ecedes miesiac — Restanis pour
| 8 ° Restes du mois dermer le mois prochain
. . - =1 f=)) (<5
Oddziaty — Services ¥ 8 i =4 g = % - w ciagu miesigca sprawozdawczego — au cours du mois du compte-rendu
| s £ == g8 o~ =« . 18 2
= E Es @g &2 S e @ iS8 _ =@ 8§22 -2 E= E 22
« g o g 8= b5 g5 SE BEZ ES SIE 22 Es e 2 BEZ & £ E
8 g = E & €2 &0 SE 85 Se 5S¢ 8% 4 E 8¢ g‘;_SEQEEHWE =
5 g © £ = E= 85 2 E= %S g5 E= 2= = E .
Ogo6tem — En gen trat 218 4297 20 20 144 70 74 76 35 41 9% 1 45 51 4 2 2 120 58 62
Gruzliczy — Tuberculose 128 2337 21 18 74 38 36 36 17 19 32 1 18 14 3 2 1 75 35 40
Szkarlatyny — Scarlatine 80 1749 19 22 61 28 33 33 17 16 50 22 28 1 1 43 23 20
|zo|acyjny — D'isolement 10 211 13 21 9 4 5 7 1 6 14 5 9 —_— —_ — 2 — 2
\ Innych choréb — Autres maladies —
XIV. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
o L Z tazni korzystato os6b —Nombre des personnes ayantprofiie des bains ] . ; .
taznie miejskie . Liczba os6b korzystajgcych — Nombre total de wouchers
Ogobtem w tern — y compris W tern *
| Bains municipaux Z tuszéw z paréwek i i
Total douches bain?de i>apeur enZ \lgv;figﬁ(?tre beZp*atn'e
Ogotem — Engenerat 5104 4043 1061 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karmelickiej Total hommes fem mes enfants gratuites
rue Karmelicka 2077 1513 - 564
rzy ul. Rejtana
P Rejtan 3027 2530 497 4513 | 2.479 1245 789 1478
XVI. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apres les maladies contagieuses :{5 Ll w»
- i} N . SE2=2
= z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies %g“"g
= 2 o
=y @ o g ' - " g = » ©ag 2
| Desynfekcji dokonano S s = g = E S EE go= s s S g 8 = ';§'E =
| | § T = = 58 _=2 8% =% EiS, £ 8. _3 8.5z S.5g gvs
j Nombre des operations de g 3 P = 2SS 2= v o 92lga = 9x=E2 %5 26838 58wl & =8
| = 2 2 g wes ¥ S3 23 S S.o,e3 2 2 25 o02w3 223 £E85
desinfection | 1 - 22 2o = 2 55 =2 sS S N2 S5RES °N = 2E03
£ « N3 332 8 Zg=2 » §5 ¢S 2z £ = algs 38 ¢
2 o 5 3= %3 o4 g _8.E £ f2E ®3 gREE "®°g =,
™ 5 14 = - < N 2 IS S == L 3 E - = =3 —S 8§ _=8
& g§ & 5 z 5 S £ S £ &gz 2 g E = s 888
s 3B 2 3 s 3% 38 &5 =E% E ™ £ £ B%&gs
Ogoétem — En generat 182 1 — 85 39 — — 8 — — — 38 — 171 u
W mieszkaniu — Dans les
logem ents 86 1 — 54 20 — — 5 — — — — — 80 6
W zaktadzie — Dans 2 . _ 31 19 . . 3 . ) . 38 . a1 5

I'etablissement



XVIIl. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistigue municipale).
Liczba pacjentow — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements Liczba
] dai " w tem — parmi lesguels ordynacyj
Ogétem — Total chtopcow ziewczat Ogotem wyjeto zebéw  zatozono plomb zaopatrzono korzeni g?elé%rwngewtr%gyczzg Nombre des
gargons filles Total extraction plom bage ”a”emem de autres traitements consultations
de dents de dents racines dentistigues
216 112 104 865 531 118 51 165 806

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

Nombre des appels " Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadk6w — Genre des accidents Nombre des membn
ER] Z ogot dkow udziel . .
Sxrxrg 85 '8 £S Du tg?e?l ltjie?;zcyc?;enﬂvgecuouzrlse 22?9 Eoopt]:cayux 2 S5e =4 §§>< ég TS @ x _ S ©5 o
-~ 2S5 N 853 58 dzieciom wwieku do 15lat 5.£ ESX 3% 558 2 9,2 N3 = 2 OcE 258 S8
e S 275 D4 855 £.0 ¢ “hiants usaia Bas S, 5°2 Sz 2F5 52 E8Z 82 £g BE 25 555 (5L o geE
2E 2= 37 205 e% 28 Eg c. = :5sleize Sle 950, 82 5, SEBIZ B5F 25 §s5
(= I D N & - %2} — = ;'_5': S0 e § E =D g 5 - R
8~ "8z 85 _lg g%, Re 25 £z 95 §s £°° Ep2 .5t 3 §, Eof Bs Ss °5 52 §6F 112 §F Z:s
G EES S5 g8 £ NS ©= Ns g8 gz 88 ZBs E:Z® =i ER pEE Z< < P25 £S5, B.5 © g8
2 33 g NeS o 2E8 s2 95 (¥ 3 NeS 8« 588 §8 NE N g TSy &2 £cw
=z ®E 8 8§22 E S x a a = OZg 8a& a= = 5= g8 >
| 2043 | 12 611 2.031 886 1.109 | 761 161 85 | 76 512 550 ! 38 | 16 j 7 | 8 1221 32 — 1 — 544 103 22 | 492
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons S 2 égg Przedmiot badania — WNature des echantillons s . 358
S £ g%
8|S EN oS =
55 B 55 %
MIEKO — L T oo 274 51 - —
Smietanka i $mietana — C rem es 37 16 6 2
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. . . 2 1 4 2
Jaja — O eufs.... 590 100 1 -
Masto — B etirre .o, 16 8 — -
THuszcze jadalne — Graisses . 2 1 2 -
Ser — From age e 6 2 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade. .. — —
Maka B F arine . s 1 - Woda studzienna — Eau de puitS...... 3 3
Przetwory maczne — Produits de la farine 3 2 , wodociggowa — Eau de reseruoirs . ..o 5 —
Pieczywo zwyczajne — P aiN e 42 24 »  Z Wisty — Eau de Y iStule s 2 —
" zbytkowne — G atAUX creevvvvecicieseeerie, 3 3 C» kanatowa — Eau de canal.., - —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 2 1 Srodki kosmetyczne — Arrticles de parfumerie . 10
Migso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie 2 - Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutigues 1 -
Konserwy mies. i rybne — Conserues de viande et de poissons 1 1 Analizy toxykologiczne — A nalyses toxicologiques . — —
" jarzynowe — ” de legumes . 2 1 Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 1 1
Owoce SWieZe — F rUitS s, — — Oleje techniczne — Huile teChNiGUE .o 7 3
Grzyby — Champignons....en — — Naczynia do przechowywania zywnosci—U stensiles decuisine 8 2
Ocet 1 esencje — Vinaigre et eSSeN Ces. ... 4 MOCZ — UTINES  ovrerererieeeeeesreesssssssssssssssssesssssssesssssssssesssssnsses 7 —
Waédki i likiery — Eaux de vie et ligueurs. . — — Produkty techniczne — Produits techniques 6 -
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 1 — Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 5 —
1 Soki i marmelady — Sirops et marmelades ... 2 — Razem — Total 1.058 231
XX. Przyped zwierzat na targowice miejska. Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube bydto — Gros betail Owiec Trzody
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia - jatownik Cielat i koz i Koni
Jsee b buhaje bWO’f¥ kror\]/vy Jveaux Razem Veaux  Brebis Cglg\?ér;ej Chevaux
1 Provenance et destination taureaux oeuts vaches — gun an Total et chevres
sztuk —pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — D& C F@C0 VB oo ssesssessssessesssnes 5 2 5 4 16 4 4 1
Z powiatu krakowskiego — Du district de Craarife. ... 64 5 106 85 260 440 496
1 Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du drpartement de Cracovie 195 126 185 17° 685 1897 932
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 321 60 207 253 841 74 706
Z wojew. Slask, i kieleck. — Ues departements de la Silesie et de Kielce 72 28 79 91 270 665 816
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej —Du reste des departements
de la Republique polonaise . 48 25 3 12 88 — 1407
Z innych panstw — D autres pays — — 1 — — — —
- Razem — Totaux 705 246 | 585 | 624 2160 3080 4361 443
i 2) Sprzedaz — Vente %
Do Krakowa — Pour Cracovie' ) e, 682 227 435 540 1884 3012 — 4078
Do gmin sasiednich — Pour les communes tioisines 16 16 100 164 65 - 152
Do reszty gmin woj. krak. — Faur le reste des commun. du depart. 32
U8 C T B0V I8 et st 5 2 35 12 54 2 — 49
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud 2 1 15 58 1 — 7
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des 40
departements de la Republigue polonaise — — —
Do innych panstw — Pour les autres Pays oo - — — 75
Razem — Totaux 705 246 585 624 2160 3080 4361 443
*) Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej —Dont destines
a labattage dans |abattoir municipal... 681 223 434 540 1878 3012 — 4078 31

Liczba wezwan

Liczba cztonkéw

1
j



XXI.

Wyprodukowano w rzezniach miesa
Production des abattoirs

z buhaji — de taureaux
z wotdw — de boeufs
z kréw — de vaches

z jatbwek — de veaux dun an
z cielat — de veaux
ze $win — de porcs)
z owiec — de brebis
z kéz — de chevres
z koni — de chevaux?

Razem —
2 41.125 kg.

Z Czego na wywo6z. — Dont pour export * 103,734 kg.

XXI1.

1‘((

T

otal

Zaopatrzenie miasta w mieso.

ksS-

148.888
47.346
102.169
105.442
99.658
697.268

60

44.°25

Cena hajczestsza z tygodnia —prix

1,245.756

Ceny najwazniejszych artykutow zywnosci

aa le plus frequent au"cours de la =
Przedmioty konsumcji n aine =
i% i 2 3 4 5 gif
Arrticles de consommation « : {%%
¢ P z } 0 ¢t ¢ i

A) Ceny w handlu drobiazgowy m. — Prix de detail.
Maka pszenna 0— 60% Farine de froment 1 kg. 0-34 ! 0-34 \0-34i 0-34 |1 0-35 0-34
0—20% \ 0-40 0-40; o-40; 0-40 10-47 0-40
Maka Zytnia 65% typ. krak.-Pam de seigle type crac 0-26 0-26 0-26 0-27i 027 0-26
Meka zytnia 50%typ. pozn.-Pam de seigle type posn I 0-29 0-30j 0-30 0-30 0-30 0-30
Chleb zytni 55% —Pain de seigle . 027 0-27 0-27 028 i0-29 0-28
, 65% typowy , normale. 0-26 0-26 0-26 0-27 0-27 026
Chieb pszenno-razowy—Pain defroment # 036 0-36 036 0-37 0-38 0-37
Chleb pszenn — Pain bis . 0-40 0-40 0-40 0-40 040 0-40
jszwka 004 0.04 0-04 0-04 004 0-04
Kasza jeczmienna — Vj gruau d’orge . 1 kg. 0-28 0-28 0-28 0-28 0-28 0-28

» Ppszenna — Gruau de froment . I 0-42 0-42 0-42 0-42 0-44 0-42

» Jaglana — Gruau de millet . " 0-45 0-45 0-45 0-45 045 0-45

»  gryczana — Gruau de sarrasin 0-42 0-42 0-42 0-42 0-42 0-42
Pecak — Gruau d'0rge s » 0-26 0-26 0-26 0-26 0-26 0-26
Ryz Moulmein — Riz Moulmein " 0-80 0-80 0-80 0-80 0-80 0-80
Fasola biata — Haricots blancs . ff  0-40 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40
Groch polny zwyczajny — Pois . » 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois fl 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes-

0-08 0-09 0-10 0-08 0-08 0-09
Cchula — O ignoNS i, ff. 048 045 0-48 0-53 0-60 0-51
Kapusta biata — ChoUX ..o, szt-piece 0-15 0-15 ®5 0-15
Kapusta kwaszona — Choucroute 1 kg. 0-24 0-24 0-24 0-24 0-24 024
Marchew $wieza — Carottes 0-08 o-ii 0-10 008 010 0-09
Ogorki Swieze — Concombres frais i 3-20 3-00 3-10

»  kwaszone — Concombres aigres szt-pece 0-08 0-08 0-08 0-08 0-08 008
Ziemniaki — Pommes de terre 10kg. 0-80 0-80 0-80 0-80 0-80 0-80
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite

TN FRTTRU T8 e 1 kg. 060 060 0-60 0-60 065 061
Jabtka deserowe — Pommes de table. H 100 1-00 1-00 1-00 1-00 100
Gruszki zwyczajne — Poires gualite in-

Gruszki deserowe — Poires de table . » —

Sliwki zwyczajne — Prunes (jualite in-

CFRFIBUTE s # _ = - - - =
Sliwki gat. doborowe — Prunes gualite

SUPENEU L coovererercnrineeeeiseeeeseesieeeiees # )
Mleko zbierane — Lait ecreme 1litr o-io 011 012 0-12 0-12 o-ii
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim.. » 0-18 0-18 0-18 0-18 0-18 0-18

" — cena najwyzsza

" prix maxim. . 1 020 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20

” — cena najczestsza

prix le plus freguent # 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20

Mleko kwasne — Lait caille . . b
Smletanka stodka — Creme douce . £ 0-60 060 0-60 0-b0 060 0-60
Smietana kwasna — Creme aigre . . # 120 1"20 1-20 1-20 P2U 1-20
Masto deserowe — Beurre de table 1kg. 32D 320 3-20 3-00 3-00 3-12
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 2-80 300 3-00 2-75 2-70 2-85
Ser krowi zwyczajny — Fromage 4 0-70 1-10 090 0-70 0-70 0-82
Jaja $wieze — O e U S i 006 006 006/2 0'C6V2 00572 *CB\2
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.

de chauffage e, 10kg. 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de

chauffage . 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60
Weo-le drzewne — Charbon de bois 1 kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 040 0-40
Wegiel kamienny — Houille . 10kg. 0-35 0-35 035 0-35 0-35 0-35

1kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40
Gaz do o$wietlenia  — Gaz d’eclairage  1m3 0-42 0-42 04? 042 0-47 0-42
Prad elektryczny do oSwietlenia2) — %m%

Courant eletrigue pour I'eclairage . 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60
Spirytus denaturowany —A Icool a bruler 11litl 095 0-95 095 0-95 095 0-95
Mieso wotowe, $redni gatunek —Viande

de boeuf, qualite moyenne . . . . 1kg. 110 110 1-10 1-10 1-10 1-10
Mieso wiepizowe, Sredni gatunek
Viande de porc, qualite moyenne . . # 1-20 1-20 1-20 1-20 120 1-20
Mieso cielece, Sredni gatunek — Viande

de veau, qualite moyenne 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30
Mieso baranle $redni gatunek — Viande

de mouton, qualite moyenne # —

ZajaCe — L iBVIES e

Gesi — O ieS .. 5-00 4-50 4-50 4-50 4-00 4-50
Indyki — D indons , lo-00 11-00 io-o0 9-50 8-00 9-70
Kaczki — Canards " 4-00 3-50 — 350 — 3-67
Kury — P oules . " 4-00 4-00 4-00 4-10 3-50 3-92
Kurczeta — Poulets Qouple 425 4-00 3-50 325 3-00 3-60

Z 5% podatkiem — avec 5°/0 d'impét.

— Fourniture de viande.
Dowieziono — Introduction

miesa wotowego — b oeu f
cielecego — veau
baraniego — mouton
. Wieprzowego —porec

Razem —
wedlin — viande fum ee
SHONINY — 1@ T d o
POArODIll — TESSUTE vt snens

thuszczu (smalcu) graisses (saindoux)

Total

kg. !

22.350
43.635 -
52

39.683

105.720

gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

Cena najczestsza z tygodnia —Prix

n3 le plus fréauent aa cours de la
Przedmioty konsumcji g_g sem

Articles de consommation i g2 3 4 5 ééé
z t ot > ¢ n 'b%%
Karpie — C arpes .. 1kg. 2-20 2-30 2-40 2-40 2-60 2-38
Sandacze — Sandres.. i 3-50 4-50 4-00 4-50 4-13
Szczupaki — Brochets # . 350 3-50 3-50 4-00 3-63
Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau 15022%' 0-40 0-40 0-40 040 0-40 0-40i

Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson

de porec 1 kg. 26U 2-60 2-60 2-60 2-60 2-60
Kietbaski wiedenskie — Petites saacisses 2-60 2-60 2-60 2-60 2-60 2-60
Kiszki — Boudins...iiincriiiiiiinnnnns # 0-80 0-80]0-80 0-8010-30 0-80
Sadto — Saindoux .. 1-80 1-80[ 1-80 1-80 1 1-80 1-80
Serdelki — Ceruelas 1} 2-00 2-00 2-00 2-00 200 2-00
Stonina solona — Lard sale " 1-50 1-5011-50 1-50 1-50 1-50
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc " 2-00 2-00 2-00 2-00 2-00 2-00
Szynka wedzona surowa—Jambon fume 2-40 2-40 240 2-40 2-40 2-40

» krajana — Jambon coupe it 4-00 4-00 400 A-00 400 4-00
Wedzonka — Lard fum € .. 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-8C!
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc

CrIStAlliSE v I 1-00 1-00 1-00 100 1-00 1-00
Herbata — The — cena najnizsza

" »  Pprix minim. 15-00 15-00 15-00 15-00 15-00 1500
» , —Cena najwyzsza
” »  prix maxim. % 3200 32-00 32-00 32-00 32-00 32-00
” , —Cena najczestsza
w  prix le plus frequent 22-00 22-00 22-00 22-00 22-00 22-00
Kawa naturalna palona—cena najnizsza
Cafe torrefie — prix minim. i 5-60 5-60 5-60 560 5-60 5-60
" prix maxim. # 12-00 12-00 12-00 12-00 12-00 12-00
” — cena najczestsza
» prix le plus frequent # 7-00 7-00 7-00 7-00 7-00 700
Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe

vert, qualite M OyeNNe.eerrrrrrrrennns 'l 5-40 5-40 5-40 5-40 5-40 5-40
Kawa zbozowa — cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim. i 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40

— cena najwyzsza
1-50 1-50 1-50 1-50 150 1-50
” — cena najczestsza

prix le plus frequent 1-50 1-50 1-50 150 1-50 1-50

Ocet splrytusowy — Vinaigre 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-15 1-19
S6l biata — Sel . 032 032 032 0-32 0-32 0-32
Piwo — B iere 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. I 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80
Spirytus 95% — Alcool 9S*lo . 9-10 9-10 9-10 9-10 9-10 9-10
Wino stotowe biate — Vin blanc de table # 500 5-00 5-00 5-00 5-00 5-00

,» czerwone — Vin rouge de

L] 1 T I 400 4-00 4-00 4-00 4-00 4-00
Waddka zwyczajna—E au-de-vie ordinaire 4-20 4-20 4-20 4-20 4-20 4-20
Mydto do prania 60—65% —Savon pour

1 kg. 130 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30
Soda do prania —S 0U d e .errnrrvrnnene i 0-18 0-18 0-18 0-18 0-18 0-18
B) Ceny w handlu hurtownym. — Prix dans le commerce en gros.
Pszenica — F rom entu.nnn IOOkg. 1968 19-75 2050 21-63 21-63 20-64
Zyto —S eigle ... . it 13-78 13-80 14-35 14-90 15-13 1439
Jeczmien — O rge... b 1450 14-50 14-50 14-50 14-50 14-50
Owies — A voine.. , 15-00 1500 15-00 1500 1525 15-05
Gryka — Sarrasin ii — - = - —_ =
Proso — Millet . b — - = —
Ryz —Riz Moulmein . . . . . . » — — — - - —
Rzepak — Colza s 42-50 42-50 42-50 42-50 42-50 42-50
Groch — P0is V ictoria ... i 3300 33-00 33-00 33-00 33-00 3300
Kukurudza krajowa — Mais du pays . i 15-50 15-50 15-50 15-50 15-50 1550
Fasola biata, dtuga — Haricots blancs,

10N G5t i 25-00 25-00 25-00 25-00 25-00 25-00
Fasola biata —HariGOts blancs + 24-00 24-00 2400 24 25 24-50 24-15
Fasola krasa, dtuga—H aricots de cou-

LU I T R i 2200 22-00 22-00 ;21-00 21-00 2160
Fasola klockowa — Haricots 24-00 2400 24-00 24-25 25-00 24-25
Soczewica polna — Lentilles . . . ii
Maka pszenna 0—60% — Farine de

froment 0—60Q 0 .ooovrernrrreerreererereeinns 30-75 31-00 31-50 32-75 32-75 3175
Maka pszen. 0—20% —Farine de froment

0520 ° 10 oo ., 36-50 37-00 37 50 38-75 38-88 37-73
Maka zyt. 65% typ. krak. —t arine deseigle type crac. 21-63 21-50 23-00 23-50 24-00 22-73
Maka zyt-50% typ. pozn.—Farine de seigle typeposn. 2263 22-75 24-00 24-88 25-00 23-85
Kasza jeczmienna 70% — Gruau d’or-

GE 7 0° 10 covvvvvcciesmereeeresseesssssssneeesssssessssees ., '900H900 19-50 19-50 19-50 19-30

2 Z 10% podatkiem — avec W°/o0 d’impdt



Ciag dalszy — Suite.

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

Klasy przemystu

w tem opiewajagcych na

Liczba wygastych uprawnieh

Nombre des autorisations perimees

w xem opiewajgcych na prze-

s @ Cena najczestsza z tygodnia —Prix L@ © Cena najczestsza z tygodnia—Prix ' w
. .. s 2 le olus frcquent au cours de la 253 . .. 8 32 le olus freguent au cours de ta 2535
Przedmioty konsumcji E 2 semaine E§|§ Przedmioty konsumcji E 2 semaine Eﬁlg
. . = s E . . = s _E
Arrticles de consommation Sy ! 2 8408 8. Acrticles de consommation s 2 3 405 SE.
£5 z }otych 3235 $3 z+t Oty c i BEE
Kasza jeczmienna 60% — Gruau dor- Trzoda chlewnabitej wagi—P orcs abattus 1 kg. 1-03 1-05 1-05 115 113 TO8
0 60 °/ 0 i IOOkg. 23-00 23 00 23001 23-00 23-00 23-00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stofowe — Pommes de terre 4-00 4-13 4'25 400 4-00 408 Veaux sur pied — prix minim. 047 055 058 0-55 0-55 0*54
SIaN0 — F 00N coeceversee e 6-50 650 7-00 6-75 6-75 6'70 — cena najwyzsza
:Stoma dtuga — Paille longue . . . n 3-38 325 350 3-38 3-25 3-35 prix maxim. 095 0-94 0-90 096 096 0-94
» Mmierzwa — Paille menue . " — — — —_ — — — cena najczestsza
W6t zywej wagi — cena najnizsza prix le plus frequent 073 077 079 0-69 0-79 0*75
Boeufs sur pied — prix minim. 1kg. 051 0-46 0" 0-38 0-49 0-31 Baran zywej wagi — cena najnizsza
" — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim
" — prix maxim. - 063 064 0-68 0-71 064 0%66 — cena najwyzsza
» — cena najczestsza prix maxim. . »
prix le plus frequent. » 056 0-57 0-69 0-65 0-59 0-59 ” — cena najczestsza
Trzoda chlewna Zyw. wag.—eena najnizsza prix le plus frequent "
Porcs sur pied — prix minim. » 069 0-72 0-78 082 0-74 0-73 Drzewo opatowe, twarde =—Bois dur de
” — cena najwyzsza Chauffage e 100kg. 2-50 3-50 350 3-50 3-50 3-50
» prix maxim. 0-90 097 0-99 0-99 1-04 098 Drzewo opatowe, migkkie —Bois blanc v
" — cena najczestsza de chauffage . 3-70 370 370 3-70 370 3*70
” prix le plus frequeni 0-85 0-87 0-94 094 096 0-91
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Stan uprawnien z koncem miesigcal
Etat des autorisations a la fin du mois

Og6tem W tem opiewajacych na prze-

Classes des Industries Ogtem przemyst — o 1llndustrie Ogétem myst-concernant I'Industrie uprawnien myst-concernant lindustrie
n _ En Al ; En generat kodzielni-
wolny rekodzielni- - koncesjono- wolny rko_d2|eln| konoe_SJono dautorisa- wolny T8 _ZIenI koncesjono-
generat libre cl‘zglctnnplipelj mes§¥§2+ generat libre Cf.alctunr]ii?éJ %8# tions libre 1‘actunr]|a|rr1;J mesglgrq*
Ogo6tem — Totaux 134 117 16 1 70 69 1 — — — —
Produkcja pierwotna — ProdiAtion des matieres
premieres S .
Przemyst hutniczy — Fonderies . — — — — — — - — — - —
Przemyst kamieniarski, ziemny, glmlany i szklany
— Mines, carrieres, ceramiques, verre — — - — — —
Przerabianie metali — Metaux . 3 1 — i 1 — — — — — —
Wyrob maszyn, aparatow, instrumentéw i $rodkow
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion 1 1 i 1
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) . 4 1 3
Wyréb towarow z kauczuku, gutaperchy i celuloidu
i — Caoutchouc, gutta- percka celluloid . 1 1
IPrzerabianie skor, szczeci, wiosienia, pior itp.
— Transformation des peaux, Ssoies, crins,
plumes etc, . .
Przemyst tkacki — Industrie textile — — — — — — — — - — —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . — — — — — — — — — — —
Wyrdéb odziezy i towarow modnych — Confection
des vetements et des articles de mode 13 5 8 i 1
! Przemyst papierowy — Industries du papier — — — — — — — — — —
Wyroby spozywcze — Industries de \alimentation 5 3 2 — — — — — — - — —
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons . 1 1 2 2
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque — — — — 1 1 — — — — — —
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 2 1 1 4 3 1 — — — —
Przemyst graficzny — Industrie graphique 1 1 — — 1 1 - - — — —
Zaktady .centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — E tablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage
Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury— In-
dustries ambulantes et de recoltes . — — —
Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable 82 82 53 53
Wedrowny handel tow arami — Commerce ambulant — — — 1 1 - — — — — —
Zaktady pieniezne, kredytowe i uhezpieczen— Eta-
blissements financiers de credit et d‘assurances
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . 3 3 — — 3 3
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . . 4 4 — — 2 2 — — — _ —
Inne przemysty — Autres Industries 4 4 - ‘ — — — —
Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego. — Mangue des donnees jusgu a I’acheuement de la revision des autorisations industrielles.
XXIV. Posrednictwo pracy. — Placement.

Liczba os6b objetych ewidencja zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi

Pozostato z poprzedniego
miesigca —AU commen-

Klasy zawodu
cement du mois

Classes des professions
razem

total

mezcz.  kobiet
hommes fenimes

Ogotem — En generat

Goérnictwo — Mines .

Hutnictwo — U sines-Fonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie .
widkienniczy-TWuscne textile

” budowlany — E ntreprise des
Datiments s — _ —

Przemyst drzewny —Industrie du bois

Przemyst skorzany — Industrie des

peaux et des cuirs

Przybyto w ciq?u mie-
i

sigca — Inscrip

cours du mois

razem mezcz.

total

ions au

kobiet

hommes femmes

Ubyto w ciggu miesiagca —Radiations ou cours du mois

w tem skutkiem obj, pracy
dont par le placement

razem
total

razem — total

razem mezcz.  kobiet
total hommes femmes

mezcz.  kobiet
hommes ftmmes

Pozostato w ewid. Z koricem mie$. — a la fin du mois

w tem uprawn. do zasitku

razem — total dont ayant droit d secours

razeém mezcz. kobiet
total hommes femmes

razem mezcz. kobiet
total hommes femmes
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Ciag dalszy. — Suite.

Liczba 0s6bl) objetych ewidencjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi

| q Pozostato z poprzedniego  Przybyto w ciggu mie- Ubyto w ciggu miesigca—Radiations au cours du mois
Klasy zawodu miesigca — AU commen-  sigca — Inscriptions au . .
y cement thu mois cours du mois razem — total w tem skutkiem obj. pracy

Classes des professions dont par le pacement

totdl thommes ;femmes total [hommes Ifemmes total hommes;femmes | total hommes femmes total hommes femmes I total hommes'femmes

Przemyst papierowy i drukarski —In-

dustriedu papieretde la typographie

Przemyst spozywczy — Industrie de

VALim entation s

Przemyst konfekcyjny — Industrie des

VETEM N TS s

przetwory zwierz. - Industrie animale

Przemyst chemicz. - Industrie chimique

Robotnicy niewykwalifik. — O uvriers

NON-qQUAlITIES e

Stuzba domowa — Domestiques .

Robotnicy folwarcz.-O uvriers de ferme

Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers

agricolesemploi/espendant lamoisson

Pracownicy komunikacyjni — O uvriers

dans la branche de lacommunication

Oficjalisci rolni—E mployeset domes-

tiques agricoles e

Nauczyciele — Instituteurs

BiuralisSci — Employes de bureau

Technicy — Techniciens . . .

Inne zajecia umystowe- A utresemplois

INTEHECTtURIS oo

Pomocnicy handlowi — E mployes de

COM M BT CE urrerrereerreeesseeessseneessenssneees

Praktykanci i terminatorzy — Commis

et apprentis . s

Inni pracownicy mtodociani — Autres

travailleurs nayant pas atteint leur

M AJOT IR ceriererereereerrssssnsrens s ereensans

Inni pracownicy — A utres travailleurs

Z powodu reorganizacji ubezpieczeri brak dat. — Manque des donnees a cause de la reorganisation des assurances.
XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna'). — Assurances Sociales?").

Liczba cztonkéw — Nombre des membres3 Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczbachorych odda- ¢ o
Ogobtem nych —Nombie des S 2
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes rnalades diriges _c§§

z poczatkiem z koicem czonych?) — s SeZ

iesi miesigca Ogotem 5 5 o= o 54 o=g S . 1I'Sis =3 B3
miesiaca  przybytlo  ubyto 8 Nombre Y e _ S22 2958 ¢ _ Sz, 2 S5 2.5 3 SE EZ o
. . . S ® 25e< 55& S & 95 55w aa, L5 os £'= | S
aucommence- arrives partis ala fin  tgtal des Total generat S ESes 825 s S S ESSS g88sg §% % 3 S 5 =
ment du mois du mois = S2-= z© = ®8== z°® N O5W NEE
assures?) 2"« Zs5g3 = e 3555 T d 108" 8% ﬁé‘
79.885 9.477 6.550 82.812 — 63.450 27.409 i 24.606 2.803 36.041 34.753 1.288 B K 60 88
X Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent la ville et V arrondissement de Cracovie. 2) bez cztonkdw — sans membres.
XXVI. Kasa OszczednoSci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitatu wktadkowego Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wkiadek z koncem miesigca
z koficem poprzedniego miesiaca Versements au courresndddj mois du com pte- Remboursemergésmzz)tée_cr%a(rjsu du mois du sprawozdawczego
Etat du capital depose a la fin Etat des depdts a la fin du mois
du mois precedent ztotowe —en zlotys  dolar. —en dollars ziotowe —en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
Stron Stron
S St \

z. $ Isjaer?tos_ zt IsDae#tos- $ Retirants Z Retirants ?P 4 $
49,794,882*58 844.881-71 6.817  3,292.541*04 ~ — 7.117 5,780.498-61 134 j  29.396'30 47,306.925 01 815.485-41
XXVII. Ruch pocztowy. — Service postat.

Przesytki listowe Listy wartoSciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journaux et periodiques Mandats de poste Cheques
listy zlecenia przesytki za W prenume- i
zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem rabcie inne liczba {‘y"gﬁta Wm?r?— liczba I@/\C/ﬁta_wmé}r?_-
inai lettres mandats li i t en abonne- autres .
ordinaires recommandes chargees de poste colis reer:T\]/gésurcs%rr}]erre‘t Sont nombre  tanten zlotys NOMbre  tanten zlotys
wy st ano—expedies wptacone —verses
4,022.960 119.864 3.382 5.513 55.965 14.337 2,327.263 11.930 42.803 3,381.279 57.865 9,786.298
nad e zto —a r r i v oes wyptacono—rembourses
1 3,258.344 128.761 3321 3.250 43.228 5.490 202.835 85 78.761 3,356.975 21.643 1,573.835
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane —Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prwes-reeus.
. Dochéd z optat w zlotych — Recettes p . do przetelegrafowania
Liczba — Nombre des taxes en zlotys Ogotem — Engenerat do dorgezenia—a remettre a transmettre par telegraphe

5.776 12.618*96 78.918 5.918

Pozostato w ewid. z koricem mie§. — « la fin du mois

razem — total

73.000

|w tem uprawn. do zasitku
i dont ayunt droit a secours

1
razem mezcz. kobiet [razem | mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet jrazem |meicz. kobiet razem mezcz. | kobiet |razem mezcz. | kobiet

1
|



n

XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
SIEC MIASTOWA. — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecietna mie- ) NInfrirférbeadetsehee%?;rma?nwmetselteefls;ﬁomnes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych —MNombre des comjersations telephoniqu.es
sieczna liczba Dochdd z abonamentu ) ] do rozmowy
abonentow w ztotych prz%zaggr(]))r/]ceﬁtow dlr?aéié)s(igr?%ro]w (awiza) . ogotem whasnych obcych
Nombre appro-  Recettes des abonnements . . No[nbredes avis demandjes a porter transmis par un
ximatifmensuel en zlotys expedies par les  transmis pour  d'appel tele- en generat au poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonigue
10.323 307.142T1 2.621 1.350 325 121.843 59.571 62.272
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues)).
£ & i Liczba wozow w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréw,
£ 5 o3 Nombre de voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
= @ @ s motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
— ’CE % =32 a moteur remorgues faits par les uoituresd parcourus par les voitures
Linje—Lignes = L 28 85 o R , .
J g g 2 ° &g 25 E _ S8s. £ _ Ss- 2. € 2 razem motorowe Przycze-
S Sg §_E. 52 252 32 282 S22 BZS wal amoteur
€  Eg5% EC gz gcoiit sE ::
o a= ﬁ_g‘ z3 %z 535 % g 855 gi S E remoreues
Razem —Total 27.698 1.218.2483) 1.413 80 — 258 30.665 591 261.592  252.930 8.662
1 Most Podg6rski—Dworzec osobowy
Pont de Podgorze—Gare de voyageurs 2.733 163.350 253 — — 6.467 — 35.589 35.589 —
2 E’I’Qfek c?njf?rvz\a’rlley:tgt?igvvy 2.698 153.480 232 60 — 6.181 — 34.503 34.503 —
" gg;\g:lﬁ%—_%v\;?erzgg tn?\gl;acrr?%%iises 6.200 285.200 348 — 212 5.581 484 78.734 71.285 7.449
A Rynek Gtéwni—Park Dr. Jordana
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1.950 10.660 %8 20 - 1.899 - 7713 1713
j Salwator—ulica Mogilska
Colline de Saloator—rue Mogilska 4.147 98.160 145 — - 8.180 27.622 27.622
g Salwator—Rynek Podgorski
Colline de Salvatoi—P lace centrale de Podgérze 5420 144.960 282 —  — 16 4169 102 47173 45960 1.211
j Bonarka—Cmentarz Rakowicki
Bonarka—Le cimetiere de Rakowice - _ - - - - - - -
g Salwator—Cmentarz Rakowicki
Colline de Salnator—Le cimetiere de Rakowice 4550 97.730 1 — - 3.188 - 30.258 30.258 -
') Dane S. A. Krakowskiej Mieji.kiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnecs de Tiamway electrigue de la ville de Cracovie.
2 Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3 W tem: 264.508 osoh przewiezionych na abonamenty. — Y compris 264.508 de personnes Drofitant d'un abonement.
Zarzad Miejski w slot. krél. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale 6 Cracovie.

Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






